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® Proximity per olbero fermo ( PNP-NA ) ® Proximity per controllo utensile sbloccato ( PNP-NA )
Proximity for the shaft's arrest Proximity for unclamped tool control
Capleur pour l'arrét de l'arbre Capteur pour controle déblocage outi
Proximty fur den Stilstand der Welle Proximity flr die konfrolle des freigegebenen Werkzeuges

Proximity per controllo presenza utensie { PNP-NA ) @ Proximity per controllo dislacco ciindro ( PNP-NA )
Proximity for tool presence control Proximity for cylinder defaching confrol

Capteur pour conlrole presence outl Capleur pour controle ditachement cylindre

Proximity fur de kontrolle der Werkzeug-Anweserhet Proximity fiir die kontrolle der Zylinderabslellung

@13 n°6

@ Uscita cavi elettrici ( schema elettr. dis.40872 ) @ Ingresso refrigerante raffreddamento carcassa @ Uscita refrigerante raffreddamento carcassa Ingresso aria secca per pressurizzazione naso mondrino 25 bar Entrata aria secca parti eletiriche 2.5 bar

Electical cable’s exit Cooling nput for frame cooling of the electric spindle Cooling exit for frame cooling of the electric spindie Dry air pneumatic inlet for nose pressurization Dry air inlet for electrical ports

Sorlie cables dlectriques Enirée réfrigérant pour refroidssement corps mondrin Sorfie réfriggrant pour refroidssement corps mandrin Enirée oir sec pressurization nez de broche Enirge air sec pour parlies electriques

Austitt des Elektrokabels Entitt des Kuhimitels fur de Abkihlung des Rahmens Austitt des Kdhimitels fir de Abkdhlung des Rahmens Eintitt trockener Luft for den Uberdruck der Spindelnase Entritt frockener Luft fuer elektrische Tele

Uscitar cavi proximity (S Forta Py Mandata cleodinamica per clindro 40 bar
Volume : 8-10 Litri/min 2 bar @

@ Ingresso aria per pulizia cono portautensle 6 bor @ Scarico aria secca porti eleltriche
( shema elettr. dis.301117 ) Debit - \

Delivery for oil hydraulic cylinder ‘ Input of the air for the tool holder cone’s cleaning Dry air exhaust for electrical parts
Cobles' exit prossimily Temperalura infervento refrigeraiore - Refoulement pour cylindre oleodynamique Entrée air nettoyage cone porte-outi Sortie air sec pour parfies electrigues

Sortie cobles du capteur Threshold temperature of chiller : 28°C Druck fUr oldynamischer Zylinder Eintritt der Luft fir die Savenberung des Kegels des Werkzeughalters Trockene Luftenflastung fuer elekirische Tele

Austiitt der Elektrokabel fur proximity Temperature inlervention refrigerant : A termine di legge ci riserviamo la proprieta’ di questo disegno. E' vietata qualsiasi riproduzione senza nostra autorizzazione.
The copyright of this drawing Is ours; no coples thereof can be done without our prior approval.

Mandata pneumatica aria secca per fitorno clindro 6 bar assly | i i i i - Kobi ’ .
Uscla cavi proxwmny (57-53-54) Temperoturo Uqu\ do in uscia refmgeroiore . p p |__Gesetzmassig ist das Eingetum dieser Zeichnung fiir uns vorbehalten; Kopien davon darf man nur mit unserer Genehmigung erfolgen.
Liqud femperature in output of chller & 25°C Dry air peumatic delivery for cylinder ELETTROMANDRINO DIMENSIONI ESTERNE

( shema elettr. dis.301118 ) Temperature liguide en sortie refrigerant : Refoulement air sec pour refour cylindre pneumatique ELECTRIC SPINDLE |ngombr0 Elettromandrino OVERALL DIMENSION

Cables’ exit prossimit Pneumatisher Druck mit trockener Luft fir Zylinderriicklouf COLOMBO RA170/32 FB3 1S040 CR CO
prossmiy Tino liguido refrigeronte : Acqua + Glicole 20% ELEKTROSPINDEL AusmaBe

Sortie cables capteurs Type of coolant : Waler + Glycol 20% GARATE BRIANZA M |PATADATEDatun | DISEGNATO DA: | CONTROLLATO DA:| APPROVATO DA: | DISEGNO,DRAWING Zeichnung No. | REV".
Austritt der Elekirokabel fur proximity Type liouide refrigeront : Eau + Glicole 20% ALY 401063/IN




